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(Oberverwaltungsgericht Berlin-Brandenburg lagums sniegt prejudicialu noléemumu)

EEK un Turcijas Asociacijas ligums — Papildu protokols — 41. panta 1. punkts — “Atturésanas no
jebkadas darbibas” klauzula — Pienakums iegut vizu, lai iecelotu dalibvalsts teritorija —
Pakalpojumu sniegsanas briviba — Turcijas pilsona tiesibas iecelot dalibvalsti, lai apciemotu savas
gimenes locekli un, iespéjams, izmantotu pakalpojumus

Kopsavilkums — Tiesas (virspalata) 2013. gada 24. septembra spriedums

1. Personu briva parvietoSanas — Pakalpojumu sniegSanas briviba — Piemérojamiba —
Pasiva pakalpojumu sniegsana — leklausana

(LESD 56. pants)

2. Starptautiskie ligumi — EEK un Turcijas Asocidcijas ligums — Personu briva pdrvietosands —
Briviba veikt uznéméjdarbibu — Papildu protokola 41. panta 1. punkta “atturésands no jebkadas
darbibas” noteikums — TieSa iedarbiba

(EEK un Turcijas Asocidcijas liguma papildu protokola 41. panta 1. punkts)
3. Starptautiskie ligumi — EEK un Turcijas Asociacijas ligums — Personu briva parvietosands —
Briviba veikt uznémeéjdarbibu — Pakalpojumu sniegSanas briviba — Papildu protokola 41. panta
1. punkta “atturésands no jebkadas darbibas” noteikums — Piemérojamiba — Tiesibas iecelot
dalibvalsti, lai sanemtu taja pakalpojumus (pasiva pakalpojumu sniegsana) — Izslégsana
(EEK un Turcijas Asocidcijas liguma papildu protokola 41. panta 1. punkts)
1. Tiesibas uz pakalpojumu snieg$anas brivibu, kas LESD 56. panta ir paredzétas dalibvalstu pilsoniem
un tadéjadi Savienibas pilsoniem, ietver ari pasivo pakalpojumu snieg$anas brivibu, proti, pakalpojuma
sanéméju tiesibas doties uz citu dalibvalsti, lai tur, nesastopoties ar ierobezojumiem, sanemtu kadu
pakalpojumu. Tadéjadi par pakalpojumu sanéméjiem ir uzskatami taristi, veselibas apripes
pakalpojumu sanéméji un personas, kas celo ar mérki macities vai dodas komandéjumos.
(sal. ar 35. un 36. punktu)

2. Skat. nolémuma tekstu.

(sal. ar 38. un 40. punktu)
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3. 1970. gada 23. novembri Briselé parakstita un Kopienas varda ar Regulu Nr. 2760/72 noslégta,
aprobéta un apstiprinata Papildu protokola 41. panta 1. punkta ietvertais jédziens “pakalpojumu
sniegSanas briviba” ir interpretéjams tadéjadi, ka tas neietver Turcijas pilsonu, kas ir pakalpojumu
sanéméji, tiesibas doties uz kadu dalibvalsti, lai sanemtu taja kadu pakalpojumu.

Saja zina starp Asociacijas ligumu, ka ari ta Papildu protokolu, no vienas puses, un Ligumu, no otras
puses, pastav atskiribas, tostarp saistiba ar saikni starp pakalpojumu sniegsanas brivibu un personu
brivu parvietosanos Savieniba. It ipasi Papildu protokola 41. panta 1. punkta mérkis, ka ari §is normas
konteksts butiski atskiras no LESD 56. panta meérka un konteksta, tostarp saistiba ar So noteikumu
piemérojamibu pakalpojumu sanéméjiem.

Pirmkart, EEK un Turcijas asociacija ir paredzéta vienigi ekonomiskam meérkim, kas galvenokart ir
Turcijas ekonomiskas attistibas veicinasana. Savukart tada ekonomisko brivibu attistiba nolaka istenot
visparigu personu brivu parvieto$anos, kas butu salidzinama ar to, kas atbilstosi LESD 21. pantam ir
piemérojama attieciba uz Savienibas pilsoniem, nav Asociacijas liguma meérkis. Batiba $aja liguma un
ta Papildu protokola, ka arl Asociacijas padomes 1980. gada 19. septembra Lémuma Nr. 1/80 par
asociacijas nodibinasanu, kur§ attiecas vienigi uz darba néméju brivu parvietoSanos, nav ietverts
visparigs princips, kas paredzétu personu brivu parvietosanos starp Turciju un Savienibu. Asociacijas
liguma noteiktu tiesibu izmantosana turklat ir nodrosinata tikai uznemosas dalibvalsts teritorija. Lidz
ar to “atturéSanas no jebkadas darbibas” klauzula var attiekties uz Turcijas pilsonu iecelosanas un
uzturésanas dalibvalstu teritorija nosacifjumiem tikai tiktal, ciktal ta ir saistita ar saimnieciskas darbibas
veikSanu.

Otrkart, tada “atturé$anas no jebkadas darbibas” klauzula ka Papildu protokola 41. panta 1. punkta
paredzéta pati par sevi nerada nekadas tiesibas. Lidz ar to tas ir noteikums, ar kuru ir aizliegta jebkada

jauna ierobezojosa pasakuma ieviesana péc kada noteikta datuma.

(sal. ar 49., 50., 53., 55., 58. un 62. punktu un rezolutivo dalu)
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